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dete sa beogradskim tablama?

U Split? Pa, vi ste ludi...”. Ovo je

bila najéesca reakcija na pomen

da idemo na ostrvo Hvar, preko

Splita, automobilom i tra]ektom..

Ipak znatizZelja je ucinila svoje, kao
iljubazni poziv kompanije “Suné¢ani Hvar
Hotels” sa Hvara.

Hteli smo da vidimo kako su uspeli da spo-
je najsavremenije svetske hotelske i tehnoloske
standarde i ono $to ¢ini Hvar onim Sto jeste
- njegovu prirodu, ljude i arhitekturu... Hteli
smo da vidimo kako, na primer, izgleda hotel
koji je u asocijaciji “The Leading Hotels of the
World” i kako izgleda polje lavande. Hteli smo
da se provozamo luksuznom jahtom i da umo-
¢imo vrudi hleb i sir u domaée maslinovo ulje.
Hteli smo da vidimo da li Dalmatinci i dalje ne
rade nista “na pri$u”. A hteli smo da vidimo i
kako nas “gledaju”...

Odmah da razjasnimo. “Najgore” §to nam
se desilo na ovom petodnevnom putovanju bio
je pogled jednog prolaznika u splitskoj luci koji
je govorio: “Ah, evo nama opet Srba...”. I to je
to. Sve ostalo je bilo kao u bajci!

Svi uglavnom dobro poznaju autoput Beo-
grad - Zagreb. A Sta se tu promenilo? Grani¢-
ni prelaz, pre svega. Ranije ga nije ni bilo, a
sada je sasvim lepo ureden. Odmah po prela-
sku granice, vidi se da je poprili¢no ulozeno
u sredivanje puta i prateéu signalizaciju.
Doduse, kasnije smo videli da je isto¢ni deo
Hrvatske i dalje manje razvijen od zapad-
nog i juznog dela, ali sve to izgleda sasvim
pristojno. Jedina zamerka su benzinske
pumpe koje su i dalje iz onih starih vremena.
No, kako je put odmicao, sve je postajalo
bolje i bolje - lepa naselja, sredene i moderne
pumpe, telefoni i stajalista pored puta...
Zagreb se obilazi, odvajanjem na autoput
za Split i Istru. Potpuno novi autoput nas je
odusevio. Da ne ulazim mnogo u detalje - ako
ste se ikada vozili kroz Austriju ili Svajcarsku
- ¢, tako to izgleda... Ipak, moram da proko-
mentariSem... Od Zagreba do Splita ima 409
km, od ¢ega je 382 km potpuno novi autoput.
Put prolazi kroz brda, goleti i useke, ima na
desetine savr$eno osvetljenih tunela i mosto-
va... Sazidan je
za dve-tri
godine.
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Splitska luka - trajekt Jadrolinije

trajekti saobracaju, te smo prema tome i pla-
nirali svoje putovanje. Stigli smo nekih pola
sata pre pocetka ukrcavanja... Karta se kupuje
na obliznjem kiosku i kosta oko 45 eura u
jednom pravcu za vozilo do pet metara duzine
i dve odrasle osobe.

Ukrcavanje na trajekt traje nekih 15 minu-
ta. Vreme na brodu moZete provesti na jednoj
od paluba, uZivajuci u pogledu na splitsku
luku i okolna ostrva ili u jednom od restora-
na, a za to na raspolaganju imate oko sat i 45
minuta, koliko traje plovidba. Iz starogradske
luke se do grada Hvara, glavnog grada ostrva
Hvar, stiZe za oko 20 minuta vijugavim, ali
odli¢nim putem.

Ve¢ usput postajemo opijeni jedinstve-
nim mirisima... zamisljajuc¢i sebe u ovakvom
ambijentu - pod stare dane.

Sa druge strane, mi ¢ekamo
na put kroz vojvodansku
ravnicu u vidu prave linije
ve¢ 50 godina!

Dakle, od Beograda
do Zagreba za necela ¢e-
tiri sata i od Zagreba do
Splita za skoro isto vreme

(a sve to ukoliko postujete
propise, sto toplo pre-
porucujemo). Udobno, bez
ikakvog posebnog naprezanja.
Put vodi direktno do centra Splita, a odli¢-
na signalizacija nas bez problema dovodi do
splitske luke... Pratimo table, sve piSe. Nema
lutanja. Lako pronalazimo trajekt do Starog
grada na Hvaru. Naravno, prethodno
smo proverili, putem Interneta, kada
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S obzirom na fotograﬁje koje prate ovaj tekst,
necu trositi re¢i na opisivanje prvog utiska.
Zakljucite sami! A najbolje mesto za pocetak
obilaska jeste tvrdava Fortica, odnosno Spa-

njola kako su je inace zvali, s obzirom na to
da su je konstruisali $panski vojni inZenjeri.
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Sa ovog utvrdenja pruza se idealan pogled na
grad i okolna ostrva. Nekada je predstavljala
glavnu odbrambenu tacku grada, a danas
“strate$ko mesto za turisticko osvajanje”. Tu
jeiodli¢an restoran sa divnom bastom, tako
da imate sve potrebne uslove.

Logicno, realizacija naseg plana zapoceta
je na glavnom gradskom trgu - Trgu Svetog

Hvarska katedrala

Stjepana, jednom od retkih trgova na Me-
diteranu koji imaju direktan izlaz na more.
Ovde cete na delu videti kako je ovaj grad
nastajao i opstajao pod raznim vladarima i
osvajacima. Inace, svoju slavu i moé¢ Hvar
je stekao tokom srednjeg veka, kao vazna
luka u okviru mletacke pomorske imperije.
Danas, ovaj trg pleni svojom mirno¢om i le-




potom i pored velikog broja turista, narocito
u letnjim mesecima. Stice se utisak da na
sve posetioce trg deluje nekako umirujuce,
moZda i o¢aravajuce.

Na samom pocetku trga paznju nam je
skrenula prelepa gradevina - Gradska loda.
Izgradena je pocetkom 17. veka kao deo
kompleksa knezeve palate i hvarske opstin-
ske uprave. Prvobitno je sluzila kao sudnica
i gradska zbornica. Kada su krajem 19. veka
okolne zgrade iz kompleksa porusene, a
na njihovom mestu sazidan hotel Palace,
pretvorena je u gradsku kafanu, a danas se
koristi za svecane javne prilike.

Na Trgu Svetog Stjepana nalazi se i
najveéi broj kafea i restorana, namenjenih
uglavnom turistima. Ukoliko Zelite da
potrazite pravu hvarsku atmosferu naéi
¢ete je u malim bo¢nim uli¢icama koje
izviru sa trga. Ako se potrudite, mozda
¢ete naici i na raspolozene Hvarane koji ¢e
vas pocastiti pesmom... Naime, u malim
kafeima i kafanicama oko trga, ukoliko
imate srece, mozete nai¢i na ¢lanove neke

» VoDICI POPUSTI BEZBEDNOST ZABRANE RADNO

VREME

U nasim knjizarama mozZete pronaci stam-
pane vodice o Hrvatskoj generalno, naj-
cesce na engleskom jeziku. Verovatnoca
da cete pronaci Stampani vodi¢ samo o
Hvaru je veoma mala. Stoga, preporucu-

r' jemo Internet. Jednostavno ukucajte u

- Google - “Hvar Croatia” i otvorice vam se

iki broj korisnih sajtova.
i)

Zvanicno ne postoje kartice za popuste na
Hvaru. Ipak, kompanija “Suncani Hvar Ho-
tels” ima svoj zaseban program koji se zove
“Discover Hvar Club”. Ukoliko odsednete u
jednom od njihovih hotela na Hvaru, bicete u
prilici da se uclanite u ovaj program i ostvari-
te niz pogodnosti. Vise informacija na sajtu:
www.suncanihvar.com/discover-hvar-club

Kao 3to je ve¢ navedeno u tekstu, nasi tu-

risti ne bi trebalo da brinu za svoju bezbed-

nost u Hrvatskoj. Sve je vise nasih turista
koji posecuju ovu zemlju, ¢ak i sa auto-
mobilima sa srpskim tablicama. Zadnjih
godina nije zabelezen nijedan incident.
Izolovani slucajevi su mogudi, a u takvoj

situaciji savetujemo smirenost i razboritost.

S obzirom na opasnost

od pozara, na hrvatskim
ostrvima je posebna paznja
posvecena zastiti od poza-
ra. Zabranjena je upotreba
otvorenog plamena, a vrlo
pazljivo treba postupati i sa
opuscima od cigareta.

Radno vreme
radnji, prodav-
nica i restorana
je standardno,
kao i u vecini
evropskih
gradova.
T 4
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od lokalnih klapa kako uz vino uvezbavaju
svoje “viSeglasje”.

Sa isto¢ne strane, trgom dominira Hvar-
ska katedrala, remek-delo kasnorenesansne
arhitekture Dalmacije, posveéena svetom
Stjepanu papi, zastitniku biskupije i grada
Hvara. Po ondasnjem obicaju gradila se ve-
kovima na temeljima ranohris$¢anske crkve
iz 6. veka. Sadasnji izgled bazilike dobila je u
16. 1 17, a unutra$njost je zavrsena tek u 18.
veku. Krasi je karakteristi¢ni renesansno-ba-
rokni stil i renesansni zvonik.

Zgrada Arsenala na trgu, na pocetku rive i
male marine, jedna je od najmonumentalni-
jih starijih gradevina u Dalmaciji i jedan od
najznacajnijih spomenika slavne pomorske

> KUHINJA

~ Hvarska kuhinja, kao i dalmatinska kuhinja uopste,
je lagana, pripremljena sa vrlo malo ulja, ali je zato
gato zatinjena sa finim zainima kao Sto su
nazuran i bosiljak. Poznata je hvarska gregada, jelo
d ribe, u kojem se vise vrsta ribe priprema zajedno
krompirom. Preporu¢ujemo omlet sa $kampima,
na zaru, teletinu i divija¢ sa krompirom. Od
i5a mozemo istaci hvarske paprenjake i hvarski
suvi kola¢ zacinjen anisom i rozatu.

P REKREACIJA
Mogucénosti za rekreaciju
na Hvaru su skoro besko-
nacne. Od pesacenja, dZo-
giranja, penjanja uz vrhove,
voznje bicikla, do svih
vrsta rekreacija u vodi... U
okviru hotela se mogu naci
i teniski tereni, tereni za
odbojku na pesku i sl.
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Gradska loda na pocetku trga i gradske marine

proslosti. Arsenal je sluzio za popravku
i ¢uvanje brodova, a posebno za potrebe
hvarske ratne galije. Godine 1612. Arsenal
je na spratu udomio kulturni i drustveni
simbol Hvara - Hvarsko kazaliste - jedno od
prvih gradanskih pozorista u Evropi. Kako
bi se povratio predasnji sjaj, 2006. godine
zapoceta je njegova temeljna rekonstrukcija.
Setaliste koje okruzuje gradsku marinu,
u kojoj je voda toliko ¢ista da u njoj ima
morskih jezeva, od trga prerasta u glavnu
gradsku promenadu - hvarsku rivu. Nekih dve
stotine metara uz more, riva kao da pri¢a o
tome kako je ovaj grad napredovao i postao
ono $to je danas... Stare gradevine, diskretno
zaklonjene kolonadom palmi, koje ispod

> SOPING
Hvar nije Soping desti-
nacija, ali obiluje vrlo
Sarmantnim radnjama i
galerijama gde mozete
kupiti veoma lepe suve-
nire. Vecina njih je ruéno
radena i predstavljaju
simbol hvarske tradicije
i kulture.

P ZABAVA

Zabavi se na Hvaru posvecuje posebna
paznja. Izbor je fantasti¢an, a sve zavisi
od vasih afiniteta. Bilo da volite mimo
vece uz vino i tihu muziku ili igranje do
zore u nekom od no¢nih klubova, moci
Cete svako vece da posetite neko drugo | divnom ostrvu. Ovdasniji ljudi
mesto. Preporucujemo svetski poznati
klub “Carpe Diem” - posetite sajt: www.
carpe-diem-hvar.com

svojih grana kriju mnogobrojne restorane i
kafee, sa jedne strane i ukotvljene jahte sa
druge strane, ovu pricu docaravaju i slikom.
Nemojte se iznenaditi ukoliko ovde sretnete
neku svetski poznatu licnost, kako se mirno
Seta, a da na nju niko ne obraéa paznju... To je
ona hvarska mirnoéa o kojoj smo govorili...
Kad ve¢ pomenuh poznate li¢nosti, spisak
onih koje su posetile Hvar je impozantan.
Ovde su boravili ili redovno borave: Bil
Gejts, Pol Alen, Stiven Spilberg, Majkl
Daglas, Ketrin Zita DZouns, Tom Kruz,
Gvinet Paltrou, Roman Abramovié, dizajner
Valentino i mnogi drugi... Pretpostavljam da
ste odmah pomislili: “Pa, ako na Hvar dolaze
takve poznate licnosti, cene mora da su

P RAZNO
Svakako preporu¢ujemo da
se upoznate sanekimod
pravih izvornih Hvarana koji ¢e
moci da vam otkriju €itav niz
skrivenih sadrzaja na ovom pre-

su veoma dragi, pogotovo kada
uvama prepoznaju iskrenost i
- dobronamemost.
§
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jezive”... Da vam odmah olak$am. Iste su kao
iu Beogradu, negde ¢ak i nize!

Nastavljajuéi nasu $etnju rivom, odmah
iza ugla, nailazimo na malu gradsku plazu
Luéicu, tik uz Franjevacki samostan. Samo-
stan je sagraden u 15. veku kao utociste za
mornare. Unutar samostana nalazi se muzej
sa izloZenom najvrednijom zbirkom slika
starih hvarskih majstora, starih kovanica,
crkvenih knjiga i raznih drugih predmeta.
Najpoznatije izlozeno delo je slika “Posled-
nja vecera”, mletackog autora Mateja Poncu-
na, s pocetka 17. veka. U unutrasnjosti crkve,
u prednjem delu oltara nalazi se i grobnica
pesnika Hanibala Lu¢iéa. Zvonik samostana
je raden u renesansnom stilu. Spada medu
Cetiri najlepsa zvonika u Dalmaciji, a izgra-
dio ga je stari umetnik sa Kor¢ule. Samostan
je oSteéen 1571, ali je ubrzo obnovljen. Zid
oko samostana je iz 1545, a male barokne ka-

TRAVEL MAGAZINE

Franjevacki samostan i plaza Lu¢ica

pele koje se protezu od samostana do grada
izgradene su 1720. godine. U basti samosta-
na, ispred prostorije za obedovanje, nalazi se
300 godina staro stablo ¢empresa. Iz baste
se pruza predivan pogled na hvarsku luku i
Paklena ostrva (preko puta grada), a pogled
je veoma slikovit, narocito pri zalasku sunca.
Svakako, jedan deo vremena posvetili
smo istrazivanju uli¢ica koje se kriju duboko
u unutrasnjosti grada. I pored mnogobrojnih
strmih stepenica, ove uzane, poplocane ulici-
ce znace da vas nagrade... Nemojte odustajati!
Mozda se bas iza ugla nalazi restoran o kome
ste mastali ili neka predivna basta. Samo
nastavite! U jednoj od takvih skrivenih basti
smo rucali tako dobro da mi se povremeno
¢ini da i dalje ose¢am te ukuse i mirise.
Popodne, kada sunce po¢ne da silazi
ka horizontu, poc¢inje da se desava nesto,
mogao bih re¢i nesvakida$nje. Naime, u
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mnogobrojnim kafi¢ima i klubovima, ¢ak i
u hotelima, poéinju takozvane After Beach
Zurke... Povratnici sa plaza, prevashodno
oni mladi, mada ima i starijih od 50, pai 60
godina, pocinju se okupljati na top mesti-
ma, posebno u ¢uvenom klubu Carpe Diem,
na samoj rivi. Atmosfera je fantasti¢na. Na
stotine ljudi igra u bastama, na plazama,

na ulicama... Ovaj popodnevni matine traje




nekoliko sati, kako bi se ostavio prostor
za kratki predah, mozda i kratku dremku i
spremanje za vecernji izlazak.

Ah da, plaze. Ima ih na desetine. Tesko
je izdvojiti neku. Sve su u uvalama i oni
koji o¢ekuju dugacke plaze, nece ih naéi.
Ali ¢ar je upravo u tome... u malim intimnim
plazama koje vas grle i pruzaju vam preko
potreban mir. Ukoliko niste skloni peSace-
nju, svakako preporuc¢ujem neko prevozno

Fotografija
Hobi ili nesto vise?

Casopis o fotografiji

- W

| jos mnogo vise...

Noéna zabava traje sve do jutra

sredstvo. U tom sluc¢aju tokom dana mozZete
obi¢i nekoliko plaza.

Uvece, pocinje zabava kakva se samo
poZeleti moZe. Glasna muzika, tiha muzika,
mnogo ljudi, malo ljudi, igranje i sedenje,
Setnja i razgledanje... No¢ni Zivot na Hvaru
nece nikoga ostaviti neraspolozenim. MozZete
se pokazati, moZete se sakriti, moZete ostati
kratko, moZete ostati do jutra... kako god,
provod vas nece zaobiéi!

82 Skriveni restoran, dub

B atkunutrasnjosti g

__1.-_____.#_'?-_'_5_ '_1! tl Mnﬂ

o ——

il i
&fe Jeach zabava K bu Carpe Diem \

H

Fotografija: © Milan Radisic

www.refoto.co.rs
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Vrh Svetog Nikole

Paklena ostrva - u prvom planu je
uvala Palmizana, a u pozadini ACl marina
Foto: “Sunéani Hvar Hotels”

Kada se pominje grad Hvar, nezaobilazno
treba pomenuti i okolna ostrva koja Stite
hvarsku luku i njegove uvale - nadaleko
poznata Paklena ostrva ili Paklenjake, kako
ih ovde zovu... Svakako najlepsi deo hvarske,
a mogli bismo re¢i i ¢itave hrvatske rivijere...
Naravno, morali smo da ih obidemo.

Interesantno je reci kako su ova ostrva
dobila ime. Pre svega, Hvarani za svoja
“Paklena” ostrva kazu da su u stvari - rajska.
A ime su dobila po jednoj vrsti smole borove
Sume koja se koristila za pravljenje brodova.
Smolu su zvali paklina, a vcemenom se ovaj
naziv transformisao u “paklena”. I eto naziva
koji je ostao do dana danasnjeg.

Samo treba pratiti mnogobrojne motorne
jahte i jedrilice sa zastavama iz ¢itavog sveta
i pronadi Cete skrivene uvale i plaze, kamene
terase okrenute suncu i nedozivljene mirise.
Izdvojio bih uvalu u kojoj se nalazi najstarije
hvarsko izletiste - Palmizana. Pored nekoliko
skrivenih restorana i pansiona, o¢ekuje vas
gusta borova Suma, neizbezni ruzmarin, ra-
zne egzoticne biljke i, naravno, plitki pesc¢ani
7al sa azurno plavim morem. Uzgred, pozna-
vaoci ronjenja kazu da je ovdasnji podvodni
svet jedan od najlepsih na Jadranu.

ACI marina na ostrvu Sveti Klement, tako-
de u uvali Palmizana, pruza vrhunsku uslugu
i najzahtevnijim moreplovcima. Kapacitet




inovog ulja i rostilja

marine je 160 vezova sa svim potrebnim prikljuécima i prateéim
objektima. Zbog svoje pozicije, omiljena je medu jedrili¢arima, a vi, vi
¢ete mozda bas ovde videti svoju omiljenu zvezdu.

Mnogo je nacina kako mozete obié¢i Paklenjake. Postoje “redovne”
linije, a za one koji su spremni da u ovo zadovoljstvo uloZe nesto vise
novca, informacija da kompanija “Suncani Hvar Hotels” iznajmljuje
najrazliditija plovila, od obi¢nih motornih ¢amaca, do superluksuznih
jahti. Sistem je jednostavan - koliko para, toliko metara duzine i konj-
skih snaga u motorima...

Doslo je vreme da upoznamo i unutrasnjost ostrva... Dok odvojenost od
obale ponekad moze biti hendikep, takode pruza i zastitu od fabrickih
dimnjaka, guzvi na putevima i sliénih stvari koje, nazalost, dolaze s
civilizacijom. Umesto toga, tu su prostrana polja lavande, drevna stabla
maslina, vinogradi i judi za koje smo mislili da vise ne postoje...

Obilazeéi ostrvo nailazimo na mnogobrojne tragove proslosti.
Nailazimo na tragove velikih pozara koji nisu zaobisli Hvar. A o nad-
ljudskim naporima ljudi koji su naseljavali ovo ostrvo najbolje govore
kamene terase, koje se pruzaju u nedogled po okolnim brdima. Kako
bi obezbedili obradivo zemljiste ljudi su bili primorani da prave ove
terase, odvajajuéi zemlju od kamena.

Sa najvise tacke na ostrvu, vrha Svetog Nikole, pruza se fantasti¢an
pogled na okolna ostrva Bra¢, Kor¢ulu, Vis... Ovde dolaze oni koji Zele
da se osame i uzivaju u savr$enoj tiSini i mirisu okolnog bilja. Neki ¢e
ovde doéi peske, neki na biciklama, a neki, poput nas... kolima. Kako
god, vredno je truda.

Smesteno u srcu Hvara, selo Vrisnik bilo je nasa sledeéa tacka prili-
kom obilaska ostrva. Ovo Zivopisno selo poznato je po okolnim masli-
njacima i ljudima koji vekovima brinu o uzgajanju ove plemenite biljke.
Kako bi svojim gostima priblizili atmosferu i naé¢in Zivota ovdasnjih ljudi,

L

emburska kompanija “Orco Property Group_:-’ j‘eilg ;
line izvr3ila privatizaciju devet hvarskih hote!a;JZ\}i'%e, 0]
pletno renoviranje tri glavna hotela:

Hotel Amfora sa 4 de luxe
zvezdice, koji je sada u asocijaci-
ji “Special Hotels of the World”.

Hotel Adrianasa 4 de
luxe zvezdice koji je sada

u asocijaciji “The Leading
Hotels of the World”.

e i)
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Hotel Riva sa 4 de luxe zvezdice
koji je sada u asocijaciji “Small
Luxury Hotels”. Pored ova tri hotela,
svi ostali hoteli su dovedeni do in-
ternacionalnog nivoa 2 i 3 zvezdice.

] ! e
a kompanija sebe smatra transformacuskln'ﬂlldero*
turizma, a po na3oj oceni, to je vide nego opravi
g p j j 4 f _,qp ._de__
r
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Ivica Tomigic,
proizvodac lavande

kompanija Suncani Hvar je u saradnji sa lokal-
nim uzgajivacem maslina gospodinom Borivo-
jem Bojani¢em otvorila “ku$aonu” maslinovog
ulja. Do kusaone se ne moze do¢i kolima.
Tacnije, moZe donekle. Posle se morate penjati
uzbrdo, pogodite - bas kroz maslinjake. Taman
da se dobro ogladni i dodatno prodiste pluca.
Opet ne bih da duZim... ovde sam jeo najbolji
ro$tilj u Zivotu - preliven sa celim litrom masli-
novog ulja i raznim zacinima! Kada je domacin
pred nama prelio uljem tek ispe¢eno meso,
pomislih: “Auuu, ovo neée na dobro izaéi...”.
Medutim, kako da vam kaZem... neopisivo... a
uz to i pasteta od maslina, domadi sir i prsut,
salata i sve to opet preliveno maslinovim
uljem. A jos kad vidite kako Hvarani slatko
umacu hleb u sve to... Divota!

Nastavljajuéi dalje, u $ali rekoh: “Pa,
neko mora biti odgovoran za ove predivne
mirise na ostrvu”! Krenuli smo u potragu

za njima... Prateéi miris, nasli smo se u selu
Velo Grablje. I ako u selu danas Zivi tek dese-
tak ljudi, imali smo srece da sretnemo neke
od njih: gospodina Ivicu Tomicica - proi-
zvodaca lavande, pesnika i slikara, puckog
glazbenika... a sreli smo i gospodina Tonka
Petrica, najstarijeg Zitelja ovog sela, a mozda
ina Hvaru, koji ima 95 godina... Saznali
smo mnogo toga o Zivotu na ostrvu nekad i
sad, o uzgajanju lavande - po kojoj je Hvar
poznat Sirom sveta, o bo¢anju, o ruZmarinu,
o fudbalu, o turizmu, ma o svemu...

O karakteru ovdasnjih ljudi mozda ée
najbolje reéi sledeca scena - ¢ika Tonka smo
sreli kako sedi sam na jednom uzvisenju
preko puta sela, do koga treba dosta pesaciti.
Kada smo ga upitali - $ta radi tu, rekao je:
“Gledam u svoje selo!”. Sta re¢i?

Nesto nedostaje? Pomenuo sam dobre
ljude, zabavu, hranu, lavandu, ruzmarin,

more... Nedostaje samo jo$ dobro vino!

Kroz vekove, Hvarani su vesto negovali
i svoje groZde, ulazuéi sav svoj trud i rasko$
Mediterana. Loza i vino bili su im jedna od
osnovnih sigurnosti, i hrana i lek. Odnegovali
su najbolje autohtone sorte, ali ostao je izazov
kako pretoditi svu njihovu harmoniju u vr-
hunska vina... Posetili smo dvojicu vrhunskih
hvarskih vinara - Ivu Dubokovié¢a i Andru
Tomiéa. Ivo - mlad, ali umesno nastavlja-
judi tradiciju svoje familije danas proizvodi
neka od najboljih hrvatskih vina. Andro, sa
porodi¢nom tradicijom od preko 150 godina
za slogan svojih vina ima “Pije se na ure, ne
na litre!” Mislim da ovaj slogan, zapravo,
najbolje opisuje Hvarane i zivot na ostrvu.

Dakle, nista na prisu! Seéate se da sam
pomenuo kako sebe vidim na jednom
ovakvom mestu “pod stare dane”... Kada
malo bolje razmislim, ko ée ih docekati?
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¥ aeografski polozaj
- Hvar se nalazi u Jadranskom moru,
okruzen na severu Soltom i Bragem, a
na jugu PeljeScem i Koréulom. Najblizi
kopneni grad je Split koji je udaljen
oko 40 km od ostrva.

» populacija
Na Hvaru trenutno zivi oko 11.500
stanovnika.

» kako stici do...
Do Hvara je najlakse doci preko Splita
automobilom, autobusom ili vozom,
a zatim trajektom. Automobilom je
najbolje putovati autoputem preko
Zagreba, a za putarine u jednom
pravcu treba odvojiti oko 35,5 eura.
Autobuski prevoz iz Beograda je
direktan i to svakog dana u 19.00 i
20.30, osim nedeljom kada autobus
polazi samo u 19.00h. Putovanje traje
oko 12 sati, a povratna karta je 5.670
dinara. Ukoliko Zelite da putujete
vozom, potrebno je da presednete u
Zagrebu. Iz Beograda svakog dana
polazi pet vozova za Zagreb (u 05.50,
10.35, 13.00, 15.35i21.50h), a
putovanje traje oko 7,5 sati. Povratna
karta ko3ta 3.900 dinara. Iz Zagreba
dnevno saobracaju tri voza za Split
(06.50, 15.22 i 22.55h), a putovanje
traje oko 5,5 sati. Povratna karta
kosta 256,6 kuna (oko 34 eura).
Autobuska i Zeleznicka stanica nalaze
se odmah pored pristanista iz kojeg
polaze trajekti. 1z Splita ka Starom
Gradu na Hvaru trajekt polazi van
sezone 3 - 4 puta dnevno, dok u
sezoni saobraca 5 - 7 puta. Putovanje
traje oko 105 minuta. Cena karte za
putnika u jednom pravcu kosta 38
kuna (oko 5 eura), dok za vozilo do
pet metara duzine iznosi 257 kuna
(oko 34 eura).
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» dokumenta

Za odlazak u Hrvatsku, na Hvar nije
potrebna viza. Prilikom putovanja treba
poneti samo vazeci pasos.

» klima
Hvar ima prijatnu mediteransku klimu,
sa blagim zimama, ugodno toplim
letima i velikim brojem sunéanih sati
(2.718 godisnje). Prose¢na letnja'tem-

» viemenska razlika
+1GMT, primenjuje se letnje i zimsko
ratunanje vremena.

peratura je oko 25°C, a zimska oko 9°C.

» jezik

Zvanitni jezik je hrvatski.

» medicinske norme

Za odlazak na Hvar nisu potrebni po-
sebni medicinski tretmani ili vakcine.
PoZeljno je imati putno zdravstveno
osiguranje.

» novac
Zvani¢na valuta je kuna (HRK). Za jedan
euro treba platiti oko 7,5 do 8 kuna.

» struja
230V 50Hz

» smestaj
Na Hvaru je moguce boraviti u privat-
nim ku¢ama i vilama ili u hotelima.
Vile i kué¢e nude smestaj u apartma-
nima, manje ili vec¢e povrsine. Cena
smestaja varira od sezone, povriine
apartmana i broja osoba koje u njemu
borave i krec¢e se od 65 do oko 150
eura po danu. Hotelski smestaj je

Cene zavise od tipa usluge (BB ili PP)
i sezone, a pocinju od oko 30 eura po
osobi za no¢, pa sve do oko 300 eura
po osobi za no¢ u “Spicu” sezone u
hotelima sa Cetiri zvezdice. Vise infor-
macija na www.hvarinfo.com

» informacije
U gradu Hvaru mozete da nadete
turisti¢ke agencije koje mogu da vam
pomognu oko obilaska ostrva ili vam

raznovrstan, od dve do cetiri zvezdice.

daju potrebne informacije. O ostrvu i

njegovim gradovima mozZete da se in-
formisete i na Internetu, na sajtovima
www.tzhvar.hr,

wwww.hvar.hr i www.hvarinfo.com

» telefoniranje i internet
Kada pozivate Hvar iz Srbije okre-
nucete 00 385 kao izlaz iz zemlje i
pozivni za Hrvatsku, zatim 21 kao
pozivni broj za bilo koji grad na Hvaru
i broj pretplatnika. Cena poziva po
minutu razgovora je 16,5 dinara. Za
pozivanije Srbije iz Hrvatske neophod-
no je okrenuti 00 381, a zatim pozivni
broj grada i broj pretplatnika. Svi
nasi mobilni operateri imaju potpisan
ugovor o koris¢enju roming usluga u
Hrvatskoj, a za informacije o cenama
treba se obratiti svakom operateru
posebno. Vazni brojevi telefona: 112
za sve vrste hitnih slucajeva (hitna
pomod, policija, vatrogasci) i turistic-
ke informacije - 0800 200 200.

» kako se kretati
Na Hvaru je na raspolaganju autobu-
ski prevoz koji povezuje sva mesta
na ostrvu. Medutim, problem nastaje
ukoliko ste se u toku veceri ili noci
zaputili u neko od susednih mesta,
posto u kasnim vecernjim satima
autobusi ne saobracaju. Zato je u tom
sluéaju najbolje iznajmiti automobil
(oko 350 kuna po danu) ili skuter
(oko 250 kuna po danu) i upoznati se
sa celim ostrvom.
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